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LifeSense Kapitolal Indikace k pouziti & Obecné informace

KAPITOLA 1

Uvod
Indikace k pouziti

LifeSense je lehky pfenosny monitor na baterie, ktery méfi a
zobrazuje hodnotu obsahu kysli¢niku uhli¢itého ve vydechovaném
vzduchu (ETCOy), respiraci, funkéni saturaci hemoglobinu kyslikem
v arteriélni krvi (SpO.) a pulzovou frekvenci u dospélych, déti a
kojencu. Je uréen k nepretrZitému neinvazivnimu monitorovani
uvedenych parametrd v nemocnicich, zdravotnickych zafizenich,
oddélenich pooperaéni péce, pfi pfepravé pacientl, prostredich
poskytujicich domaci péci v pfipadée potreby akutni I€kafské péce a
v jinych urgentnich situacich, kde jsou potrebné systémy vydavajici
¢asné vystrazné signaly.

O pfistroji LifeSense

LifeSense nabizi profesionalnim zdravotnikim nebo kvalifikovanym
osobam moznost neinvazivniho monitorovani metodou pulzni
oxymetrie a kapnometrie u intubovanych nebo spontanné
dychajicich pacientl. Tato uzite€na kombinace je spolehlivym
indikatorem respira¢niho stavu pacienta.

PFfi méfeni ETCO; je pacient pfipojen k monitoru vzorkovaci linkou,
kterou mlze byt adaptér endotrachealni kanyly pro dychaci cesty,
nosni kanyla nebo nosni kanyla s doplhkovym pfisunem kysliku. Ke
specialnimu lapaci vihkosti, ktery se snadno zapojuje do slotu na
levé strané monitoru, Ize pfipojit rizné vzorkovaci linky. Pulzova
frekvence a SpO, jsou méreny pomoci svorkového senzoru na prst
znaéky PureLight® od spoleénosti NONIN, ktery se dodava spolu se
systémem. Je duleZité pouzivat vyhradné zafizeni a nahradni dily
doporucované spolecnosti MedAir. DalSi informace obsahuje
seznam doplhkd v Kapitole 6.

Alarmy pfistroje LifeSense pfi prekroceni preddefinovanych limitd
jsou jak zvukoveé, tak vizudélni. Limity Ize snadno upravit pomoci
displeje s dotekovym panelem. Obsluha mUZe alarm prerusit nebo
obnovit pomoci tlagitka preruseni zvukového alarmu.

Pristroj LifeSense je vybaven displejem s dotekovym panelem, kde
se provadi vSechna nastaveni a Upravy. Displej s dotekovym
panelem rovnéz ukazuje stav baterii a chybova hlaSeni. Jedina
skuteéna tlacitka na monitoru jsou umisténa na pravé strané
pfedniho panelu. Jedna se o vypinac (tlacitko On/Off) a tlacitko
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Kapnometrie

pferuseni zvukového alarmu. Vedle téchto tlaCitek se naléza maly
indikator nabijenti, ktery pfi pfipojeni monitoru k napajecimu vyvodu
zmeéni barvu na zelenou. Pristroj LifeSense mUzZe byt nejméné po
dobu 8 hodin napéjen z baterii, aniz by musel byt pfipojen

k napajecimu zdroji.

Monitor pouziva metodu sidestream non-disperzivni infratervené
(NDIR) spektroskopie ke kontinualnimu méreni mnoZzstvi kysliéniku
uhli¢itého (CO,) béhem kazdého dechu, mnoZzstvi CO; pfitomného
na konci vydechu (ETCO,) a rychlost respirace (RR). Bylo
prokdzano, Ze kapnometrie je spolehliva metoda pro zjisténi
intubace jicnu, hypoventilace a odpojeni endotrachealni kanyly
béhem mechanické ventilace.

AN

POZOR: Pri pouziti vzorkovacich linek, které zaroven slouzi k
dodavani kysliku pacientovi, je duleZité mit na paméti, Ze hodnota
ETCO; bude pfi kombinaci s doplfkovym pfisunem kysliku zfedéna.

Abyste ziskali skute€nou hodnotu ETCO,, doporucuje se odpojit na

nékolik vtefin doplhkovy pfisun kysliku.

O pulzni oxymetrii

Pulzni oxymetrie je neinvazivni metoda, pfi které prochazi ¢ervené a
infraCervené svétlo prokrvenou tkani a zjiStuje se fluktuace signalu
zpUsobena arterialni pulzaci. Krev bohata na kyslik je jasné ¢ervena,
zatimco malo okysli¢ena krev je tmavé Cervenda. Pulzni oxymetr
stanovi funkéni saturaci hemoglobinu v arterialni krvi kyslikem
(Sp0Oy) z tohoto barevného rozdilu tak, Ze zméfi pomér
absorbovaného Cerveného a infracerveného svétla pfi fluktuaci
objemu béhem jednotlivych pulzU.

Pozadavky na obsluhu

Monitor LifeSense kombinuje jednoduchost s presnosti méreni.
Prestoze se monitor LifeSense snadno obsluhuje, je nutné, aby
kazdy obsluhujici pracovnik pred jeho pouZivanim prostudoval tuto
pfirucku. Pristroj LifeSense mohou obsluhovat pouze profesionalni
zdravotnici nebo kvalifikovani pracovnici.




LifeSense Kapitola 1 Symboly & definice

Symboly na p Fistroji a jejich definice

Tato tabulka popisuje symboly, které se nalézaji na monitoru
LifeSense

Symbol Vyznam

Viz navod k pouZziti.

R Pouzit4 ¢ast typu BF.

Oznaceni CE. Znamena, Ze vyrobek vyhovuje
( G s | POZadavkim smérnice EC 93/42/EHS o zdravotnickych
prostredcich.

tvofeného elektrickymi a elektronickymi pristroiji

E Oznacuje nutnost oddéleného shromazdovani odpadu
m | (WEEE).

REF| | Cislo modelu/druhu zboZi.

SN | |Vyrobni &islo.

(\NJ Datum vyroby.

IPX1 Cel& uzavfena plocha je chranéna proti souvislému potfisnéni
vodou. Viz IEC 60529, klauzule 14.2.1.

/ Oznacuje vypina¢ (ON/OFF) na pristroji.

N\, v
éﬁ Tlagitko pro pferuseni zvukového alarmu.

Indikator nabijeni. Pokud je monitor pfipojen
(I |k napajecimu zdroji, indikator nabijeni zméni barvu na
zelenou. To rovnéz znamena4, Ze se baterie nabijeji.

— | VStUP pro stejnosmeérny proud. Pfipojeni nabije¢ky
= == = | haterii.

Sériovy port, urCeny vyhradné k pouziti s pamétovym

1010l datovym modulem SleepSense.

Pfipojeni pro senzor spolec¢nosti NONIN znacky

SPO: PureLight® SpO..
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Kontraindikace

‘ Nepouzivejte p Fistroj LifeSense v prost fedi MRI.

‘ Nepouzivejte p Fistroj LifeSense b €hem defibrilace.

Nepouzivejte p Fistroj LifeSense v explozivni atmosfé Fe nebo v p Fitomnosti
hoflavych anestetik €i plyn .

Varovani

Prfistroj LifeSense ma pfi sledovani pacienta pouze pomocnou Ulohu. Musi
byt pouzivan pouze v kombinaci s jinymi metodami vyhodnoceni klinickych
priznaku.

Do monitoru nesmi proniknout kapalina. Monitor nesmi byt potfisnén
kapalinou. Pokud do monitorovaciho zafizeni pronikla kapalina, je nutno
nechat jej pred pouzitim zkontrolovat autorizovanym servisnim technikem
spole¢nosti MedAir.

Doplrky s ozna¢enim ,,Single-Use* (na jedno pouZiti) Ize pouzit pouze u
jednoho pacienta a po pouziti musi byt zlikvidovany.

Pouzivejte vyhradné senzory pro pulzni oxymetry spolec¢nosti NONIN
zna&ky PureLight®. Tyto senzory jsou vyrabény tak, aby vyhovovaly
technickym pozadavkim na pfesnost pulznich oxymetrd spoleénosti
MedAir. Pouzivani senzoru jinych vyrobcl miZze zpusobit nespravnou
funkci pulzniho oxymetru.

PFi volbé mista pro aplikaci senzoru pouZijte kon€etinu bez katétru,
manzety pro mereni tlaku nebo intravaskularni infazni linky.

Nepouzivejte poSkozené senzory.

Nespravné pouZziti nebo nespravné zachazeni se senzorem pulzniho
oxymetru mohou poskodit senzor nebo kabel, coz muze vést

k nespravnym vysledkdm. Senzor nikdy neupravujte ani nepozmériuijte,
protoZe by to mohlo mit vliv na jeho vykonnost Ci prfesnost.

Pokud pfistroj LifeSense nereaguje popsanym zpusobem, prestante jej
pouZzivat a kontaktujte servisniho technika spolec¢nosti MedAir.




LifeSense Kapitola 1 Kontraindikace & vystrahy

Pouzivejte vyhradné doplnky a nahradni dily doporu¢ené spolecnosti
MedAir. Viz seznam doplrikl v Kapitole 6.
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LifeSense Kaptiola 1 Vystrahy & upozorani

Vystrahy, pokracovani

PFi pouziti s doplikovym pfisunem kysliku bude hodnota ETCO, zfedéna.
Abyste ziskali skuteCnou hodnotu ETCO,, doporucuje se odpoijit na nékolik
vtefin doplhkovy pfisun kysliku.

Hodnoty naméfené pomoci oxymetru mohou byt ovlivnény pouzitim
elektrochirurgickych pfistroju (electrosurgical unit — ESU).

Tento pfistroj nesmi byt pouzivan v blizkosti jinych pfistroju ani na né
nesmi byt pokladan. Pokud je nutné pouZiti v blizkosti jinych pfistroji nebo
je nutno polozit jeden pfistroj na druhy, je nutno peclivym sledovanim
ovéfit normalnost jeho provozu.

Pro shodu s relevantnimi normami bezpecnosti vyrobku se ujistéte, Ze jsou
adekvatné nastaveny hlasitosti vSech alarmd a Ze alarmy jsou slySitelné
za v3ech situaci. Usti reproduktort nesmi byt zahalena ani jim nesmi stat
v cesté prekazky.

& Upozorn éni

Pfistroj LifeSense mohou obsluhovat pouze profesionalni zdravotnici
nebo kvalifikovani pracovnici.

PFfi ambulantnim pouZziti upevnéte monitor LifeSense pomoci montazniho
hardwaru.

Monitor LifeSense nesmi byt povéSen pfimo nad pacienta. Ujistéte se, Ze
upevnény monitor je dobre zajistén.

Odpadni material zlikvidujte nebo recyklujte v souladu s mistnimi,
statnimi nebo narodnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

NeZ vyprazdnite nebo vymeénite lapac vihkosti nebo pfed vymeénou
senzoru pulzniho oxymetru monitor vZzdy vypnéte.

Pfenosné a mobilni radiokomunikaéni zarizeni mohou vykazovat
interference s lIékarskymi elektrickymi pristroji.

Tento pfistroj vyhovuje pozadavkim normy IEC 60601-1-2:2001 na
elektromagnetickou kompatibilitu Iékarskych elektrickych pfistroju a/nebo
systému. Tato norma je navrZzena tak, aby poskytovala pfiméfenou
aroven ochrany proti Skodlivym interferencim u typickych instalaci
zdravotnickych pfistroju. Vzhledem k rozSifeni pfistroji vysilajicich
vysokofrekvenéni signal a jinych zdroju elektrického ruseni ve
zdravotnictvi a v ostatnich prostfedich je vS8ak mozné, Ze vysoka uroven
této interference, zplsobena blizkosti nebo intenzitou zdroje, mize
vykon tohoto zarfizeni ruSit. Lékarské elektrické pristroje vyZaduji
specialni opatreni, pokud se jedna o elektromagnetickou kompatibilitu.
VSechny pfistroje musi byt instalovany a uvedeny do provozu v souladu
s informacemi o elektromagnetické kompatibilité, uvedenymi v této

11



LifeSense Kaptiola 1 Vystrahy & upozorani

| pfiruéce.
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LifeSense Kapitola 1 Upozorreni

& Upozorn éni, pokraCovani

Kardiologicka zelen a jina intravaskularni barviva mohou mit vliv na
presnost méreni SpO..

Nestalé nebo velmi jasné svétlo, vihkost, manzeta na méreni krevniho
tlaku, infazni linky, Zilni pulzace, nedostate¢né pulzové signaly, anémie,
arterialni katétry, lak na nehty a/nebo umélé nehty mohou narusit funkci
pfistroje pfi méreni SpO..

Usti reproduktor(i nesmi byt zahalena ani jim nesmi stat v cesté
prekazky, mize se tak vyznamné snizit hlasitost zvuku.

Upravujte parametry alarmu postupné po jednom, nikoli vS8echny
soucasne.

Signifikantni hladina dysfunkéniho hemoglobinu mdze mit rovnéz vliv na
presnost méreni SpO..

PouZziti svorek na usni laltcky a reflektanénich senzort u pediatrickych
pacientl a novorozencu se nedoporucuje. Pfesnost téchto senzoru u
pediatrickych pacientl a novorozencu nebyla zjisténa.

Pristroj vzdy skladujte a prepravujte v pouzdre, aby se pfedeslo jeho
poSkozeni.

ProhliZzejte misto aplikace senzoru pro pulzni oxymetrii nejméné kazdych 6
az 8 hodin, aby bylo zajiSténo spravné zarazeni senzoru a integrita kiZze.
Citlivost pacienta na senzory a/nebo oboustranné lepici pasky se mize
liSit podle zdravotniho stavu nebo stavu kuze.

Pfed kazdym pouZzitim je odpoveédnosti obsluhy ovéfit, Zze limity alarmu
jsou spravné pro daného sledovaného pacienta.

Po pouziti u kazdého pacienta svorkovy senzor na prst znacky NONIN
PureLight® vzdy vygistéte. Pfed vy&isténim senzor odpojte od monitoru.

Po pouziti u kazdého pacienta vzdy vycistéte lapac vihkosti pro
opakované pouziti. Pfed vycisténim senzor lapac¢ vlihkosti odpojte od
monitoru.

Pokud je potifebné kontinuélni monitorovani, nosni dychaci cesty pacienta
mohou vyschnout. Kazdou hodinu u pacienta kontrolujte stav nosnich
dychacich cest.

Pokud je hodnota ETCO, mimo normalni rozmezi (4,7 — 6,0 Vol%/KPa
nebo 35 — 45 mmHG), je mozZny vnitini anik vzduchu. Vymeénte lapac
vlihkosti a opakujte kalibraci. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
servisniho technika spole¢nosti MedAir.

13
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AN

Upozorn éni, pokracovani

Pokud ma byt pristroj LifeSense delSi dobu skladovan, vzdy pfed uloZzenim
nabijte naplno baterii, aby se zabrénilo poskozeni pfistroje.

Zabrarite rychlym zménam teploty nebo teplotnim extrémuam. Mohou byt
pfi€inou Spatné funkce pfistroje.

Pristroj LifeSense nikdy neskladujte ani nepfepravuijte, pokud maze dojit
ke kondenzaci. Pokud vSak ke kondenzaci doslo, pocCkejte pred pouzitim
pfistroje LifeSense, dokud se vSechna kondenzovana voda neodpari.

Pfed pfipojenim monitorovaciho pfistroje LifeSense k nabijecce baterii a
vyvodu napdjeciho zdroje se ujistéte, Ze napéti a frekvence uvedené na
nabijecce jsou kompatibilni se zdrojem. Pokud nikoli, nepfipojujte monitor
a nabijecku baterii ke zdroiji.

Nemeénte baterii uvnitf monitoru. Baterie je pfipevnéna k zakladni desce
draty a obsluha ji nemuze vyménit. Pokud je potfeba vyménit baterii,
kontaktujte servisniho technika spolecnosti MedAir. Pfedpokladana doba
Zivotnosti baterie je 1 rok.

Pristroj LifeSense nesmi byt v provozu béhem nabijeni vybité baterie.
Monitor by se tak mohl trvale poskodit. Baterii je tfeba nabit pred
zahajenim provozu monitoru.

Filtry lapace vlhkosti jsou spotfebni material na jedno pouZiti.

Monitor ani senzory nesmi byt sterilizovany ¢i autoklavovany. Neponofujte
je do tekutin. Plastové soucésti lapacCe vihkosti nejsou uréeny k demontézi.

Nikdy neotevirejte pouzdro monitoru. Otevieni pouzdra mize zpusobit
neplatnost zaruky.

Senzor oxymetru nemusi fungovat na chladnych koncetinach vzhledem ke
snizenému krevnimu obéhu. Je tfeba prst zahfat nebo promasirovat, aby
se obéh zlepsil, pfipadné vymeénit senzor.

NeuZzivejte opakované lapac vihkosti, pokud je ucpany.

V souladu se smérnici Evropského spolecenstvi 2002/96/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE) nelze likvidovat tento
vyrobek jako netfidény komunalni odpad. Tento pfistroj obsahuje
elektrické a elektronické materidly. Ohledné zpétného odbéru nebo
recyklace tohoto pfistroje kontaktujte svého distributora. Pokud si nejste
jisti, jak se spojit se svym distributorem, pozadejte o kontaktni idaje svého
distributora spole¢nost MedAir.
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LifeSense Kapitola 2 Popis komponent

Kapitola 2

Popis komponent

Standardni sestava pfistroje LifeSense se sklada z monitoru, lapace
vlhkosti s filtry, svorkového senzoru na prst od spole¢nosti NONIN
zna&ky PureLight® (8000AA), nosni kanyly (Ref 4000) a nabije¢ky
baterii (A41208G 230v). Dodava se ve specialné navrzeném
pouzdrfe. DalSi informace o doplrikovych zafizenich uvadi seznam
doplnkd v Kapitole 6.

Pohled na monitor zep Fedu

VSechna nastaveni, kterd mUZe provést obsluha, se provadéji
pomoci displeje dotekového panelu na monitoru. NiZe uvedené
obréazky ukazuji komponenty a funkce zobrazené na prednim panelu
monitoru. NiZze uvedena tabulka uvadi ndzev a popis kazdé
komponenty.

1) Spoust éci obrazovky

Cislo Nazev Popis
Ikona Ikona pro volbu vypnuti
ztiSeni alarmU (deaktivuje zvukové
1 . - i
zvukového | alarmy tak, Ze nastavi jejich
alarmu dolni limity na 0)

Ikona pro volbu zapnuti

Ikona ] .
d 2 | zapnutych gla}rr_nu. Po_kud neni zvolena
'medc”r alarme jina ikona, je tato ikona
j LIFESENSE 9R vychozi.
Ikona pro volbu vychozich
limitG alarm( u pacientd
lkona s télesnou hmotnosti < 30kg.

3 Je dostupnd pouze v piipadé,
< 30kg < o ;

Ze na piedchozi obrazovce
byla zvolena ikona zapnuti
alarm.

Ikona pro volbu vychozich
limitG alarm( u pacientd

s télesnou hmotnosti < 30kg.
Ikona . v
4 Je dostupna pouze v pfipadé,

> 30kg o N ;
Ze na piedchozi obrazovce

emedair

LIFESENSE 9R byla zvolena ikona zapnuti

alarm.
Ukazuje verzi pfistroje
5 LifeSense LifeSense . Pokud dojde
5 b&hem spusténi k chybé, zde
verze Cae
se zobrazi Cislo chyby a
monitor spusti alarm.
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2) Provozni obrazovka

1

7 9

8 10
11 12
13 14
15 16

17

3) Obrazovka stranky s trendy

18
24

19
20
21
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Popisy zobrazovanych ikon a displeje

Sislo Nazev Popis
LCD monitor zobrazuje parametry, grafy, nabidky a jiné
1. LCD Displej informace. Funguje rovnéz jako dotekovy panel, ze kterého
se provadéji vSechna obsluhou definovana nastaveni.
Horni €isla pfedstavuji nejvyssi hodnotu nastavenou
obsluhou. NizSi Cisla pfedstavuji nejnizsi nastavenou
hodnotu. Pokud jsou parametry v rozsahu vysokych a
2 Nastaveni limité nizkych ne}staveni, zachézise s nimi jako s r)ormélm’mi
' hodnotami. Hodnoty, které pfesahuiji tyto limity, aktivuji
alarmovou funkci, ktera je zvukova i vizualni. Pfekro€eny
limit se rovnéz zobrazuje jako invertované modré a bilé €islo
pfi ztiSené alarmu.
Pruh pro zesileni/
3 zeslabeni Ovladach tlacitk Soni neb Sent limity al
. = = vlddaci tla€itka pro zvySeni nebo snizeni limitu alarmu.
Indikator nabijeni zezelena, kdykoli se mezi napéjeci zdroj a
@ pfistroj LifeSense zapne nabijecka baterii. To rovnéz
4. L~ : PR .
. . .| znamena, Ze se baterie nabiji. Pokud neni pripojen zdroj,
Indikator nabijeni | ., . ,
indikator zustane zhasnuty.
Funkce zvukového alarmu upozorni obsluhu na prekroc¢eni
Tlacitko pro prednastavenych limitd. Obsluha mize docasné deaktivovat
preruSeni zvukovy alarm stisknutim tlacitka pferuSeni zvukového
zvukového alarmu. Alarmy jsou i poté vyznaceny vizualné na displeji a
5. alarmu ve stavovych textech, pokud jsou preruseny limity. Pokud je
alarm prerusen, zUstane neaktivni pfiblizné po dobu 2
Zg minut, neZ bude znovu aktivovan. Aktualni stav alarmu je
vyznacen vizualné na LCD (viz ¢islo 13, symboly alarm,
v této tabulce).
Toto tlacitko zapina (ON) nebo vypina (OFF) monitor. Toto
tlaCitko rovnéz zapne nebo vypne funkci akustického
@ signalu (pipani) pfi kratkém stlaceni.
6. Poznamka: stlaceni tohoto tlacitka na dobu > 1 sekundy
Vypinaé vypne monitor. Pokud je akusticky signal zapnuty, zvySuje
(ON/OFF) se jeho hlasitost se stoupajicim podilem SpO, a sniZuje
s klesajicim podilem SpO,. Vychozi nastaveni je vypnuto
(OFF)
7 HR Zobrazuje pulzovou frekvenci v pulzech za minutu. Pulzova
' frekvence se na displeji aktualizuje kazdou vtefinu.
3 SpO; Zobrazuje saturaci kyslikem (% SpO,) Hodnota SpO, se na
' displeji aktualizuje kazdych 1,5 sekundy.
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Cislo NEPEY, Popis
Zobrazuje objem CO, ve vydechovaném vzduchu na
9 ETCO konci vydechu. ETCO, se zobrazuje jako mmHg nebo
' 2 kPa. Hodnota se aktualizuje po kazdém dechu bez
prameérovani.
Zobrazuje rychlost dychani v po¢tu dechd za minutu.
10. RR . o e .
Hodnota je prumérem ze ¢Etyf dechu.
Ukazuje stavovéa hlaSeni pro pulzni oxymetr a baterii.
11. Stavovy text DalSi informace jsou uvedeny v €asti o alarmech
v kapitole 5.
. Zobrazuje alarmové hlaSeni pro kapnometr. DalSi
12. Stavovy text . . A .
informace jsou uvedeny v ¢asti o alarmech v kapitole 5.
Alarmové symboly Mezera pro aIgrmovy .syr'nbol. Neprltomnost symbolu
znamena, Ze jsou aktivni zvukové alarmy. Zvonek
13. <l s prekfizenim z preruSovanych ¢ar znamen@, Zze zvukovy
é& K alarm byl prerusen. Zvonek s prekiizenim z pinych &ar
znamena, Ze zvukovy alarm byl deaktivovan.
Po stlaeni ikony se zobrazi stranka s trendy. Stranka
14. Ikona trendu s trendy bude viditelnd, dokud se obsluha nedotkne
obrazovky.
Pletysmograficky |Zobrazuje graf s informacemi o oxymetrickém signélu
15. graf pro pulzni | (pletysmograficky graf). Signal zobrazuje 25 vzork( za
oxymetrii sekundu.
16 Ietsgrilgvg‘lick’ Zobrazuje Skalovaci pletysmograficky faktor Skélovaci
: piety 9 Y | faktor mize byt /1, /2, /4 nebo /8
faktor
17, Respiraéni graf Zobrazuje graf obsahu CO; ve vydechovaném vzduchu
(kapnograficky graf).
18. Indikator baterie | Zobrazuje stav baterie. DalSi informace uvadi kapitola 6.
19. Trend HR Zobrazuje trendovy graf pulzové frekvence.
20. Trend SpO, Zobrazuje trendovy graf hodnot SpO..
21. Trend RR Zobrazuje trendovy graf rychlosti respirace.
22. Trend ETCO; Zobrazuje trendovy graf hodnot ETCO..
23 Trendovy kurzor Trepdf)vy ku,rzgr ukazuje, kde se v €asovém intervalu
naléza aktualni vzorek.
24 Casova 8kala | Casovéa Skéla je prezentovana v pulhodinovych
' trendu segmentech.
Celkovy ¢as trendu je pfiblizné 4 hodiny volatilni vnitfni
< paméti. Data shromazdéna v realném Case lze
25. Cas trendu < v . co
shromazdovat pomoci pamétového modulu SleepSense a
stahnout na PC.
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Pohled na monitor zezadu

Lapac vihkosti, filtr a oznaCeni pfistroje se nalézaji na zadni strané
pfistroje LifeSense . NiZe uvedeny obradzek ukazuje vybaveni zadni
strany monitoru. NiZze uvedena tabulka uvadi ndzev a popis kazdé

komponenty.

L
Cislo Nazev Popis
Filtr je spotfebni material na jedno pouziti a mél by byt
1 Filtr vymeénén po pouziti u kazdého pacienta. Hodi se do
lapace vlhkosti a chrani monitor pfed vihkosti.
Lapac vihkosti zapadne na misto z levé strany monitoru,
5 Lapac naléz4 se vSak na zadni strané monitoru. Cisla 1 a 2
vihkosti funguiji jako vodici znacky. 1 — Nasunte lapac vihkosti na
misto. 2 - Stlacte jej. Vyjima se stlatenim pojistky
Otvory uréené k pfipojeni montazni konzoly. Pokud jsou
3 Otvory pro | k montaZzi potfebné doplrkové dily, viz seznam dopliku
pfipojeni v kapitole 6. Pokud je tfeba monitor upevnit, je mozné
pouzit 2 mm Sroubky.
4 Spojka Luer | Konektor Luer Lock pro pfipojeni vzorkovaci linky.
Lock
Stitek obsahuje &islo modelu, vyrobni &islo, datum
- vyroby, vyrobce, oznaceni CE, symbol, ktery znamena
Stitek . P <rru . L oa,
. . ~Prostudujte navod k pouziti“ a symbol Aplikovane Casti.
5 S oznacenim .o g e
Fistroie Kazdy pristroj LifeSense ma jedinecné vyrobni Cislo pro
P ) identifikaci. Popis raznych symboll uvadi kapitola 1,
Symboly na pristroji.
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Pohled na monitor z pravé strany

Vystupy a konektory se nalézaji na pravé strané monitoru, jak
ukazuje niZze uvedeny obrazek. Podrobné specifikace konektorl jsou
uvedeny v kapitole 7 v ¢asti ,Specifikace”. NiZze uvedena tabulka
uvadi nazev a popis kazdé komponenty.

1
2
3
——
Cislo Nazev  Popis
Pro pfenos pacientskych dat z pfistroje
Vystup LifeSense na PC.
1 sériového
rozhrani Poznamka: Rozhrani SleepSense pouzivejte
SleepSense | vyhradné se systémy pro kapnografii/pulzni
oxymetrii MedAir.
Napajeci Napdjeci vstup pro nabije¢ku baterii, ktera je
2 vstup pro pfipojena k napajecimu zdroji. Pouzivejte pouze
nabijeCku | nabijecky schvalené spolec¢nosti MedAir.
Konektor pro senzor pulzniho oxymetru pro
méfeni saturace kyslikem zna&ky PureLight®.
3 SpO; Senzory pulzniho oxymetru, které maji byt
Konektor pouzivanu v kombinaci s pristrojem, jsou
specifikovany v ¢asti ,Doplniky” v kapitole 6.
Jiné senzory nesmi byt pouzivany.

Vystrahy

Pouzivejte vyhradné senzory pro pulzni oxymetry
spoleénosti NONIN znagky PureLight®. Tyto senzory
jsou vyrabény tak, aby vyhovovaly technickym
pozadavkim na pfesnost pulznich oxymetrd
spole¢nosti NONIN. Pouzivani senzoru jinych vyrobcU
mUze zpusobit nespravnou funkci pulzniho oxymetru.
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Vyména lapa €e vihkosti/filtru

POZOR: Filtry jsou spotfebni material na jedno pouziti. Po
& kazdém pacientovi je nutno pouZzit novy filtr a pouZity
zlikvidovat.

e Vlozte filtr do lapace vlhkosti, jak ukazuje Sipka €islo 1.
e Zapojte lapac vihkosti podle Sipky Cislo 2.

o Pak zatlacte lapac vihkosti na misto tlakem na pojistku podle Sipky
¢islo 3.

e Aby bylo mozné vyjmout lapac vihkosti a vymeénit filtr, provedte tfi
vySe uvedené kroky v opaéném poradi.

N\
—

-
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Vybalovani

Kapitola 3

Instalace

Pristroj LifeSense se dodava v protinarazovém pouzdre, navrzeném
tak, aby jej chranilo. Pouzdro ma uvnitf pfihradku, do které pfistroj
zapada. Doporucuje se, aby byl pfistroj vzdy ulozen v tomto
pouzdfe, pokud neni pouzivan.

Standardni sada

Pokud jste si objednali standardni sadu, dodavka by mela obsahovat
nasledujici polozky:

e 1 LifeSense Monitor LifeSense LS1 s lapacem vihkosti a
filtrem

e 3 filtry navic

e 1 nabijeCka na stfidavy a stejnosmérny proud

1 svorkovy senzor na prst znacky PureLight® od spole&nosti

NONIN

1 vzorkovaci linka CO,

1 Navod k pouziti

1 pevné pouzdro

1 rovny konektor ve tvaru T

3 vzorkovaci nosni kanyly k odbéru CO,

Vybalte vSechny doplriky a zkontrolujte, Ze dodavka obsahuje
vSechny polozZky. Pfed pouZzitim si pfectéte jednotlivé pokyny

k pouziti, dodavané spolu s kazdym doplrkem. Pokud néktera
poloZzka chybi nebo je poSkozena, kontaktujte spoleénost MedAir
nebo vaSeho distributora ze spolec¢nosti MedAir. Odpadni material
zlikvidujte v souladu s mistnimi, statnimi nebo narodnimi predpisy o
Zivotnim prostredi.

Po vybaleni monitoru a doplfku je pfistroj LifeSense pfipraven k
pouZziti. Ujistéte se, Ze baterie pristroje LifeSense je plné nabita
pohledem na stav indikatoru nabiti baterii na panelu displeje po

pfipojeni nabije¢ky baterii k monitoru a k napajecimu zdroji.

Pouziti u | uzka

e Umistéte monitor do takové polohy, abyste jasné vidéli na
jeho disple;.

e Pfipojte nabije€ baterii k monitoru tak, Ze malou z&stréku
zasunete do napajeciho vstupu oznaceného ———na pravé
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strané monitoru. Zapojte druhy konec napajeciho kabelu do
vystupu napdjeciho zdroje. Zeleny indikator napajeni, ktery

se naléza na Celnim panelu, se rozsviti okamzité po
pfipojeni monitoru k vystupu napajeciho zdroje.

POZOR: Pred pfipojenim monitorovaciho pfistroje
LifeSense k nabijeCce baterii a vystupu napdjeciho
A zdroje se ujistéte, Ze napéti a frekvence uvedené na

nabijeCce jsou stejné jako na vystupu napajeciho zdroje.
Pokud nikoli, nepfipojujte monitor a nabijecku baterii ke
zdroiji.

Zapnéte pristroj LifeSense stisknutim vypinace (tlaéitko ON/OFF ®)
na monitoru. Podrzte vypinac stisknuty, dokud neuslySite pipnuti.

Napajeni z baterie

Pokud je potifeba pouzivat monitor jako pfenostny, nebo pokud je
potfebny v prostiedi bez dostupného zdroje napéjeni, Ize jej napajet
baterii; to je mozné, pokud je baterie nabita. Nabije¢ku baterii
zapojte, jakmile je mozné zapnout monitor k napajecimu zdroiji.

e Zapnéte pristroj LifeSense stisknutim vypinace (tlacitko
ON/OFF ®) na monitoru. Podrzte vypina¢ stisknuty, dokud
neuslySite pipnuti. Symbol baterie na dotekovém panelu
ukazuje zbyvaijici kapacitu baterie. Indikator nabijeni vpravo
nahofe na monitoru se nerozsviti, pokud neni pfipojena
nabijecka baterii.

e Zapojte nabijecku baterii pfistroje LifeSense do vyvodu
napajeciho zdroje, jakmile jiz nebude nutno napajet jej z
baterie.

Upevn éni

J A4

Pfistroj LifeSense Ize opatfit montaZni konzolou a nastavitelnou
montazni svorkou, ktera je pouzitelna v kombinaci s vétSinou drzaku,
ty€i a hran stold, které Ize najit v nemocnicich. Montazni konzola je
pfiSroubovana na zadni stranu monitoru LifeSense . K objednani
montazni konzoly a nastavitelné montazni svorky kontaktujte
servisniho technika spolec¢nosti MedAir. Objednaci Cislo naleznete

v seznamu doplnku v kapitole 6.

A
AN

POZOR: Pfi ambulantnim pouZiti upevnéte monitor

LifeSense pomoci montazni konzoly.

POZOR: Monitor LifeSense nesmi byt povéSen primo nad
pacienta. Pokud je monitor pfipevnén, ujistéte se, ze byla
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montazni svorka pevné uchycena.
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Kapitola 4 Senzor pulzniho oxymetru

Kapitola 4

Nastaveni

Indikace k pouziti

Oxymetrické senzory od spoleénosti NONIN znacky PureLight® jsou
navrzeny tak, aby umozriovaly neinvazivni méfeni saturace kysliku
(%Sp0y), pulzovou frekvenci a pletysmografické méreni pulzovych vin.

Aplikace senzoru

Zvolte vhodny senzor pro monitorovaného
pacienta.

Odstrante lak na nehty nebo umélé nehty.
Vsuriteprst pacienta do svorkového senzoru na |
prst pro dospélé Adult Articulated Finger Clip
Sensor (obrazek 1), az konec prstu dosahne
koncové zarazky; nehet by mél byt obracen

k horni ¢asti senzoru. Dlouhé nehty nesmi

branit spravnému postaveni prstu.

Umistéte senzor tak, aby kabel lezel na hrbetu
ruky. Pak bude zdroj svétla umistén na bocéni
strané nehtu a detektor na spodni strané prstu.

Pfi volbé mista pro aplikaci senzoru pouZijte koncetinu bez
Vystraha |katétru, manzety pro méfeni tlaku nebo intravaskularni
infuzni linky.

Vystraha |Nepouzivejte poskozené senzory.

Nespravné pouZziti nebo nespravné zachazeni se senzorem
pulzniho oxymetru mohou poSkodit senzor nebo kabel, coz
Vystraha |muZe vést k nespravnym vysledkdm. Senzor nikdy
neupravujte ani nepozménujte, protoze by to mohlo mit vliv
na jeho vykonnost ¢i presnost.

POZOR: Prohlizejte misto aplikace senzoru pro pulzni
oxymetrii nejménée kazdych 6 az 8 hodin, aby bylo zajisténo
A spravné zafrazeni senzoru a integrita kiize. Citlivost pacienta
na senzory a/nebo oboustranné lepici pasky se mize lisit
podle zdravotniho stavu nebo stavu kuze.

Q POZOR: Okolni osvétleni mize mit vliv na pfesnost senzoru
pulzniho oxymetru.

26



LifeSense Kapitola 4 Vzorkovaci linka

Vzorkovaci linka

Indikace k pouziti

Vzorkovaci linka se pouZziva k méreni obsahu kysli¢niku uhli¢itého
ve vydechovaném vzduchu (ETCO,). Jedna se o hadi¢ku, ktera je
spotfebnim materiadlem na jedno pouziti, zavadi se do nosu pacienta
a pfipojuje k lapaci vihkosti monitoru pomoci konektoru Luer lock.
Soucasti standardni sady je jedna vzorkovaci linka. K monitoru
LifeSense lze pfipoijit vice typl vzorkovacich linek tak, aby co
nejlépe pacientovi vyhovovaly. Viz seznam doplfiku v kapitole 6.
NiZe uvedené instrukce plati pro vzorkovaci linku dodavanou spolu s
monitorem LifeSense ve standardni sadé. Pokyny k jinym
vzorkovacim linkam jsou k nim pfiloZeny.

Aplikace vzorkovaci linky

Zavedte kanylu do kazdého nosniho otvoru.
Za kazdé ucho zalozZte hadicku.

Pfipojte spojku Luer lock k lapaci vihkosti a pevné
Ji zaSroubujte.

Pouzivejte vyhradné doplnky a nahradni dily doporuc¢ené

Vystraha spolec¢nosti MedAir.

POZOR: Vzorkovaci linka je spotfebni material na jedno

A pouziti. Pro kazdého pacienta pouZijte novou vzorkovaci
linku. Zlikvidujte vzorkovaci linku v souladu s mistnimi,

statnimi nebo narodnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

POZOR: Pokud je potfebné kontinualni monitorovani,
/_\ nosni dychaci cesty pacienta mohou vyschnout. Kazdou
hodinu u pacienta kontrolujte stav nosnich dychacich
cest.
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Zaciname

Pripravy

Zkontrolujte monitor pohledem a ujistéte se, Ze na ném nejsou
viditelné 7adné znamky poskozeni. Ovéfte, Ze senzor PureLight®
SpO; nemé Zadné zjevné znamky poskozeni. Pokud byly senzor a
lapac vihkosti jiz pouZzity, zkontrolujte, zda jsou Cisté.

Pfipojte senzor pro pulzni oxymetrii k portu, ktery se nalézéa po
strané monitoru, a je opatren symbolem SpO,. PouZivejte vyhradné
senzory pro pulzni oxymetry spoleé¢nosti NONIN znaéky PureLight®.
Tyto senzory jsou vyrabény tak, aby vyhovovaly technickym
pozadavkim na presnost pulznich oxymetr( spoleénosti NONIN.
Pouzivani senzorl jinych vyrobct mize zpUsobit nespravnou funkci
pulzniho oxymetru. Viz seznam doplrik{ v Kapitole 6.

Pfed kazdym pouzitim vymeénte lapac vihkosti a filtr na zadni strané
monitoru. Lapac vlhkosti zapadne na misto po pevném zatlaceni.
Pro odstranéni lapace vihkosti zatdhnéte za plastovou pojistku na
jeho zadni strang&; lapac vihkosti se uvolni. Pokyny k zachazeni a
adrzbé pro lapac vihkosti a filtr naleznete v kapitole 6.

Pfipojte vzorkovaci linku k vedlejSimu konektoru na bo¢ni strané
monitoru a pfipevnéte ji otd¢enim konektoru Luer lock po sméru
hodinovych rucic¢ek. PouZivejte vyhradné vzorkovaci linky
doporuc¢ené spolecnosti MedAir. Viz seznam doplrikl v Kapitole 6.

Uvedeni do funkce u pacienta

PFipojeni k pacientovi
Aplikujte na pacienta senzor pulzniho oxymetru podle pokynu
v pfedchozi ¢asti.
Pripojte k pacientovi vzorkovaci linku podle pokynU v pfedchozi
casti.
Zapnuti monitoru

Zapnéte monitor stisknutim vypinace (tlacitko ON/OFF ®). Podrzte
vypinac stisknuty, dokud neuslySite pipnuti.

Monitor zahajuje €innost spusténim autotestu (ten trva pouze nékolik
sekund); pak se zobrazi grafy a nastaveni. DalSi informace o
vypinani alarmud a nastavovani limitl alarmu viz Pohled na monitor
zepredu, Spoustéci obrazovka v kapitole 2.

Ovérte, Ze se grafy a nastaveni zobrazuji na obrazovce dotekového
panelu.
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Kontrola limit a alarm &

Nastavte limity alarmd pro jednotlivé pacienty. Pokud jsou tovarni
nastaveni naprogramovand pfi spusténi vhodna, pouZijte je.
VSechna nastaveni se upravuji pfimo na displeji dotekového panelu.
Pokyny ke zméné limitl alarmu naleznete v kapitole 5.

Pokud nebude zvukovy alarm aktivovan obsluhou,
Poznamka ztiSi se pfiblizné na 2 minuty. Tak dostane obsluha
Sanci ovéfit a nastavit pfipojeni a limity alarmu.

V €éinnosti

Funkce zvukového alarmu se aktivuje pfiblizné 2 minuty po spusténi;
jeji aktivace znamend, Ze monitor je pfipraven k pouZiti. Pacient
mUzZe zUstat pfipojen k monitoru podle potieby.

Nepouzivejte pristroj LifeSense béhem

Kontraindikace defibrilace.

Pristroj LifeSense ma pfi sledovani pacienta
pouze pomocnou Ulohu. Musi byt pouzivan pouze
v kombinaci s jinymi metodami vyhodnoceni
klinickych pfiznaku.

Vystraha

Konec postupu

Odpojeni pacienta

Vypnéte monitor pomoci vypinace (tlacitko ON/OFF ®) a odpojte jej
od pacienta.

Pokud je monitor zapnuty (ON) a neni pfipojen Zadny

Poznamka . . .
pacient, alarm bude aktivovan.

POZOR: Upravujte parametry alarmu postupné po
V4 j \ jednom, nikoli vSechny soucasné.
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Kapitola 5

Nastaveni

Displej dotekového panelu

VSechna nastaveni, kterd mlze provést obsluha, se provadéji pomoci
displeje dotekového panelu na monitoru LifeSense . Kazdy jednotlivy

parametr se upravuje pomoci Sipek nahoru a dold _ na
pruhu displeje.

Vychozi tovarni nastaveni

Monitor LifeSense pfi spusténi vzdy znovu nacte a zobrazi vychozi
tovarni nastaveni. Pfi spusténi si obsluha miZze vybrat ze 2 rlznych
vychozich nastaveni (pouze v pfipadé, Ze jsou na prvni spoustéci
obrazovce aktivovany alarmy). Upravte nastaveni podle potieb
jednotlivych pacientl. Tovarni nastaveni jsou:

Parametr

> 30kg/66liber, zvoleny

pacient (vychozi)

< 30kg/66liber, zvoleny
pacient (vychozi)

HR upper limit (horni limit
pulzové frekvece — HR)

200 tepl za minutu (BPM)

200 tepl za minutu (BPM)

HR lower limit (dolni limit
pulzové frekvece — HR)

50 tepll za minutu (BPM)

80 tepll za minutu (BPM)

SpO, upper limit (horni limit)

100 %

95 %

SpO; lower limit (dolni limit)

85 %

85 %

ETCO, upper limit (horni limit)

7,5 kPa nebo 57 mmHg

7,5 kPa nebo 57 mmHg

ETCO, lower limit (dolni limit)

1,5 kPa nebo 13 mmHg

1,5 kPa nebo 13 mmHg

RR upper limit (Horni limit
rychlosti respirace — RR)

28 dech(l za minutu (RPM)

80 dech(l za minutu (RPM)

RR lower limit (Dolni limit
rychlosti respirace — RR)

6 dechl za minutu (RPM)

20 dech(l za minutu (RPM)

A

POZOR: Pred kazdym pouzitim je odpovédnosti obsluhy ovéfit, Ze limity
alarmu jsou spravné pro daného sledovaného pacienta.

A

POZOR: Usti reproduktord nesmi byt zahalena ani jim nesmi stat v cesté
prekazky, muze se tak vyznamné snizit hlasitost zvuku.
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Limity alarmu

VSechny parametry maji zabudovany limity, které nelze prekrocit.

Limity pulzu
* 118 & — Horni hranice limitu: 255 (tepU za minutu — BPM)
HR L J
EFM 75
T 48 4 — Dolni hranice limitu: 0 (tepu za minutu — BPM)

Y, — Horni hranice limitu: 100 (%)
Sp0: &
1 — Dolni hranice limitu: 0 (%)

(=5 )] — Horni hranice limitu: 99 (decht za minutu — RPM)
RE &

EFHM 1 B

[r___ &) — Dolni hranice limitu: 0 (dechl za minutu — RPM)

Limity pro ETCO

— Horni hranice limitu: 9,9 (kPa) nebo 99 (mmHg)
ETCO. ~
4.7
- — Dolni hranice limitu: 0 (kPa nebo mmHg)
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Postup

Zmeéna nastaveni

U vSech nastaveni se zvySeni nebo snizeni limitu alarmu Fidi stejnym
postupem. Sipka, ktera se naléza [~ I pravé strané pruhu
parametru, umoznuje zvy3eni limitd alarmu a Sipka na M levé strané
zobrazeného pruhu parametru, umoznuje snizeni limitd alarmu. Horni
limit se vzdy naléza nad zobrazenou hodnotou, dolni limit se naléza
pod ni.

Snizi horni limit — @1 — Zv§5i homni limit

RBE
H

RF
Snizi dolni limit — | SN | — ZvySi dolni limit

PFi kazdém stisknuti Sipky se limit alarmu zvySi nebo snizi o hodnotu
jedné Cislice.

Monitor pfi kazdém vypnuti a opétovném spusténi vzdy

Poznamka S . e .
resetuje limity alarmu na vychozi tovarni nastaveni.
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Alarmy
Funkce alarmu

Alarm se aktivuje za urcitych podminek, jako napfiklad pfi prekroceni
limitu, pokud neni pfipojen Zadny pacient nebo pokud doSlo
k zavadé na pfistroiji.

Alarm ma sloZku vizudlni (blikajici parametr, Cislice nebo hl4Seni) a
zvukovou (pipani v rtznych intervalech).

ZtiSeni alarmu

Obsluha mlze doc¢asné ztiSit zvukovy alarm stisknutim tlaéitka
pferuseni zvukového alarmu ZX, Zvukovy alarm bude deaktivovan na
dobu pfiblizné 2 minut, vizualni alarmy vSak zUstanou aktivni az do
napravy stavu. Obsluha vzdy mdze zvysit B nebo snizit B nastaveni
limitd alarmu pro jednotlivé pacienty. Pokud jsou limity alarmu pro
kapnograf a pulzni oxymetr nastaveny na nulu, budou alarmy
vypnuty az do nastaveni limitG alarmu na vy$si hodnoty. lkona
vypnutého alarmu (%) se objevi na displeji dotekového panelu.

Alarm s vysokou prioritou

Alarmy s vysokou prioritou vyZaduji okamzity zasah obsluhy. Alarm
se spusti, jestlize hodnota kteréhokoli parametru presahne limity
definované obsluhou nebo vychozi limity pro alarm. Alarmy

s vysokou prioritou maji zvukovou i vizualni formu. Pipani zvukového
alarmu je v situaci s vysokou prioritou rychlejSi nez v situaci s nizkou
prioritou. Vizualni alarm pfedstavuje blikdni hodnoty a nastaveni
prekroceného alarmového parametru.

Nasledujici tabulka obsahuje parametry alarmi s vysokou prioritou a
jejich pficiny.

Parametr Pri¢ina alarmu

Pulz Prekroceni nastaveného horniho limitu
Pulz Nedosazeni nastaveného dolniho limitu
SpO, Prekroceni nastaveného horniho limitu
SpO, Nedosazeni nastaveného dolniho limitu
ETCO; Prekroceni nastaveného horniho limitu
ETCO; Nedosazeni nastaveného dolniho limitu
RR Prekroceni nastaveného horniho limitu
RR Nedosazeni nastaveného dolniho limitu
APNEA Po dobu pfiblizné 25 sekund nebyl
detekovan dech
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Alarmy

Alarm s nizkou prioritou

Alarm s nizkou prioritou znamen@, Ze doslo k chybé pfistroje a
pfistroj neni schopen zméfit hodnotu. NiZe uvedena tabulka
obsahuje parametry, chybova hlaseni a mozné priciny.

Alarmy s nizkou prioritou maji rovnéz zvukovou i vizudlni sloZzku

s niZ8i frekvenci pipani; na monitoru se zobrazuje chybové hlaSeni.
NiZe uvedena tabulka obsahuje moZna chybova hlaSeni a mozné

priciny.
Parametr Hlaseni

Pulzni . NO PROBE | Senzor neni pfipojen k monitoru.

oxymetrie

Pulzni . NO FINGER | Senzor neni pfipojen k prstu.

oxymetrie

Pulzni v x .

: ARTIFACT Byla zjiSténa sporna hodnota pulzu.

oxymetrie

Pulzni . NO OXIMET Neexistuje korvnunlkavc;g S JeQnotkou pulzniho

oxymetrie oxymetru. Moznou pfi¢inou je chyba senzoru.
Pulz je obtizné zjistitelny. Ovéfte stav perfuze

Pulzni . SIGNAL Low |V mlsvtve thkace senzoru, ,mlnlmavllzuvjte pohyb

oxymetrie a ovérte, Ze prostredi neni nadmérné
osvétleno.

. | OCCLUSION [ Nizky nebo zadny pritok hadi¢kou vzorkovaci

Kapnometrie |, .

linky.
TRAP FULL? | Po dobu nékolika sekund doslo k okluzi,
Kaonometrie patrné z davodu kapaliny v lapaci vohkosti.
P PUSH Vyménite lapag vihkosti a stisknéte tlagitko
ALARM pferudeni zvukového alarmu.

Kapnometrie | NO CAPNO NeeX|stu1e komunikace s kapnometrickou
jednotkou.

Kapnometrie | WARM UP Prodlc?va pro zahfivani a stabilizaci méficich
funkci.

Systém BATT LOW | Baterie je témérf vybité.

Systém DISP ERROR Dlsplej vdotekoveho panelu nefunguje
spravné.

* Plny lapac vlihkosti nebo zauzlovana vzorkovaci linka mohou
spustit okluzni alarm. Aby se pfedeSlo poSkozeni monitoru
kapalinou, pumpa za 10 sekund po vzniku okluze zastavi ¢innost.
Zobrazi se zprava ,Trap full? / Press alarm®. Zkontrolujte lapa¢
vlihkosti, vyprazdnéte jej a podle potieby vyménte. Zkontrolujte
vzorkovaci linku, zda neni zauzlovana ¢i zda se na ni nenaléza
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okluze, a v pfipadé potreby ji vyménte. Stisknéte tlacitko X
preruSeni zvukového alarmu, aby bylo mozno pokracovat.

Deaktivace alarmu

Zvukové alarmy je mozno deaktivovat bud zvolenim ikony vypnuti
alarmu Z na spoustéci obrazovce nebo snizenim nastaveni viech
dolnich limit na 0. Pokud jsou deaktivovany zvukové alarmy, je
tento stav znazornén vizuélné na obrazovce displeje ikonou vypnuti
alarmu .
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Kapitola 6

Udrzba a prohlidky

Napajeni z baterie

Monitor LifeSense je navrzen tak, aby mohl byt v provozu budto
nepretrzité pfi napajeni ze zdroje, nebo po omezenou dobu pfi
napdajeni baterii. Ihned po odpojeni od zdroje zapnuty monitor
LifeSense automaticky pfechazi na napajeni z baterie. Mlze byt
napajen z baterie nejméné po dobu 8 hodin.

Nabijeni baterie

Baterie je nabijitelna a nabiji se pfi kazdém pfipojeni monitoru

k napajecimu zdroji, a to i tehdy, je-li monitor vypnuty. Zelen&
kontrolka & na pfednim panelu monitoru oznacuje nabijeni
baterie. Pristroj LifeSense , ktery pravé nepouzivéate, vzdy pfipojte k
napajecimu zdroji. Dobiti vybité baterie trva priblizné 17 hodin.

K maximalizaci kapacity baterie pro monitorovani mizete pouzit
nasledujici pravidlo: k jedné hodiné monitorovani jsou potifebné
pfiblizné dvé hodiny nabijeni.

Kontrola kapacity baterie

Displej dotekového panelu zobrazuje symbol baterie, i ktery
ukazuje kapacitu baterie. Pfiblizn& kapacita baterie je definovana
nize uvedenym symbolem baterie:

i Symbol nabité baterie znamena, Ze monitor Ize pouZivat
pfiblizné 8 hodin.

Symbol vybité baterie znamena4, Ze baterie je vybita a je
D nutno ji okamzité nabit.

HI&Seni tykajici se baterie

Pfistroj LifeSense zobrazuje hlaSeni LOW BATTERY tehdy, je-li
baterie témér vybita. Toto hldSeni davéa obsluze pfiblizné 20 minut
¢asu, ktery Ize vyuzit k dalSimu pouZiti, nebo k zasunuti monitoru do
zasuvky, nez se uplné vypne.
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Péce o baterii

Baterie je vyrobena z lithioiontovych (LiION) nabijitelnych prvkd a
nevyZaduje Gdrzbu. Baterie je integralni soucasti pfistroje a nemlze
ji vyménovat nikdo jiny, nez servisni technik spolec¢nosti MedAir.
Pfedpokladana Zivotnost baterie je 1 rok. Zkontrolujte zbyvajici
kapacitu baterie tim, Ze ji pfi provozu pfistroje nechéate uplné vybit.

Pokud pIné nabita baterie umoznuje pouze 3 az
Poznamka |5 hodin provozu, je nutno ji vyménit. O vyménu baterie
pozadejte servisniho technika spole¢nosti MedAir.

Udrzba
Podminky pro optimalni vykon

Aby provoz pristroje LifeSense zaru€oval bezpecnost a optimalni
vykon, je nezbytné provadét doporu¢enou udrzbu a prohlidky. Viz
¢ast vénovanou doporuc¢enym prohlidkam v této kapitole.

POZOR: Pred vyménou senzoru oxymetru nebo lapace
vlihkosti monitor vzdy vypnéte.

POZOR: Pristroj vzdy skladujte nebo pfepravujte v
pouzdrfe, aby se predeslo jeho poSkozeni.

AN
AN

Lapa € vihkosti

Filtry jsou spotfebni materiél na jedno pouziti. BEhem dlouhodobého
monitorovani pacienta se lapac vihkosti naplni kapalinou
(kondenzovanou vihkosti z dechu). Lapac vihkosti ¢asto kontrolujte
a podle potfeby vyprazdnujte nebo vyménujte.

Ujistéte se, Ze mate pohotové dostate¢nou zasobu novych lapacu
vlhkosti a filtr. Pokyny k vyméné lapace vlhkosti naleznete
v Kapitole 2. Pokyny k €isténi lapace vihkosti naleznete v Kapitole 7.

Cist éni senzoru

Senzor pro opakované pouZiti znaéky NONIN PureLight® se &isti
mekkou textilii namocenou do izopropylalkoholu nebo jemného
mydlového roztoku. Po Cisténi nechejte senzor Uplné uschnout.
Podrobnosti uvadeéji navody k pouZiti jednotlivych senzord.
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Cist éni monitoru

Monitor MedAir LifeSense se Cisti mékkou textilii namocenou do
izopropylalkoholu. Po Cisténi nechejte monitor Uplné uschnout.

POZOR: Monitor ani senzory LifeSense nesmi byt
A sterilizovany ¢i autokladvovany. Neponofujte je do tekutin.
Plastové soucésti lapace vihkosti nejsou urc¢eny
k demontazi.

Cist éni lapa ée vihkosti

o Vypnéte monitor LifeSense .

o Vyjméte z monitoru lapac vihkosti.

o Vyjméte filtr lapace vihkosti a fadné je zlikvidujte.

o Vyprazdnéte kapalinu z lapace vlihkosti a pofadné jej vycCistéte

izopropylalkoholem.

o Do lapace vihkosti vlozZte novy filtr a bezpecné jej znovu pripojte
k monitoru LifeSense, jak ukazuje Kapitola 2.

Tento postup vdm umozni pouzit lapac vihkosti pétkréat (5x).

Q POZOR: NeuZivejte opakovaneé lapac vihkosti, pokud je
ucpany.
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Kalibrace
Postup kalibrace

Pfistroj LifeSense ma zabudovanou funkci kalibrace nulové hodnoty
pro CO,. Postup kalibrace je uveden niZe. Tento postup Ize provadéet
tak Casto, jak je potfeba. Doporucuje se provadét kalibraci nejméné
jednou roéné (viz ¢ast ,Doporucené prohlidky" nize) nebo v pfipadé,
Ze je zékladnice grafu CO, posunuta.

Pfipojte kalibracni pfistroj k lapaci vihkosti (Cislo souéasti je uvedeno
v seznamu doplrikd v této kapitole).

Vypnéte monitor stisknutim vypinace (tlacitko ON/OFF ®). Zatimco
se zobrazuje logo spole¢nosti MedAir, stisknéte a podrzte tladitko
preruseni zvukového alarmu I po dobu 15 sekund. Podrzte toto
tlacitko stisknuté, zatimco na obrazovce dotekového panelu se
zobrazuje néasledujici hlaSeni: HOLD AUDIBLE ALARM PAUSE
BUTTON AND PRESS POWER TO CALIBRATE (Ke kalibraci
podrzte stisknuté tlacitko preruseni zvukového alarmu a stisknéte
vypinac).

Zaroven stisknéte vypinac (tlacitko ON/OFF ®).

Pfistroj LifeSense pak zahdji kalibraci a zobrazi nasledujici hlaSeni:
CALIBRATING (Kalibrace).

Uvolnéte obé tlacitka. Postup trva 15 minut. Po dokonéeni kalibrace
se pristroj LifeSense vrati do normalniho provozniho rezimu.
Odpoijte kalibraéni pristroj. Kalibraéni pristroj Ize opakované pouZzit
pfiblizné 100x. KdyZ se pelety zacnou zbarvovat Cervenofialove,
nemohou jiz absorbovat Zadny dalSi CO; a je nutno vymeénit
kalibracni pfistroj. Zlikvidujte kalibraéni pfistroj v souladu s mistnimi,
statnimi nebo narodnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

Ovérte kalibraci pomoci nasledujicich kroku.

Pripojte trubici pro odbér vzorkd plynd k lahvi obsahuijici

5 objemovych % CO, (verifikacni plyn) a k pfistroji LifeSense . Po
dobu priblizné 4 — 5 sekund vypoustéjte pfiblizné 200 ml plynu a pak
uzavrete plynovy ventil (coz odpovida jednomu vydechu). Ovérte
namérenou hodnotu ETCO; na displeji dotekového panelu. Za
normalni se povazuje hodnota 4,7 — 6,0 kPa nebo 35 — 45 mmHg.

POZOR: Pokud je méfeni mimo tento rozsah, je mozny
Q vnitfni anik vzduchu. Vymeénte lapac vihkosti a opakuijte
kalibraci. Pokud jsou namérené hodnoty nadéle mimo
rozsah, kontaktujte servisniho technika firmy MedAir.
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Doporucené prohlidky

Kontrola funkce

Pfed kazdym pouzitim ovérte, Ze je pristroj Cisty a v optimalnim
provoznim stavu. V pfipadé potieby otfete povrch monitoru
izopropylalkoholem.

Pred CiSténim monitoru vzdy pristroj LifeSense vypnéte

Vystraha a odpojte od zasuvky.

Zapnutim monitoru ovérte kapacitu barterie.

POZOR: Pristroj LifeSense nesmi byt v provozu béhem
/_\ nabijeni vybité baterie. Monitor by se tak mohl trvale
poskodit. Baterii je tfeba nabit pfed zahjenim provozu
monitoru.

Aby byl vykon pfistroje optimalni, ovéfte, Ze spotrebni vzorkovaci
linka na jedno pouZiti neni zauzlovana ani ohnuté.

Ovérte, Ze lapac vihkosti a filtr jsou na svych mistech.

Vzdy zkontrolujte, Ze lapac¢ vlihkosti na opakované pouziti a svorkove
senzory na prst znaéky PureLight® jsou &isté, pokud byly dfive
pouzivany. Pred pouzitim zrakem zkontrolujte, Ze doplhkové
soucasti pro opakované pouziti jsou bez zavad.

Zapnéte monitor stisknutim vypinace (tlacitko ON/OFF ®). Podrzte
vypinac stisknuty, dokud neuslySite pipnuti.

Ovérte, Ze se vSechny parametry spravne zobrazuji a upravte
hodnoty limit( alarmd podle pacienta.

U vSech parametr ovérte funkci/stav alarmd simulaci alarmovych
situaci.

Vizuélné zkontrolujte, Ze poloha bodu 0 na grafu pro CO, neni

zvySena.
Pokud pfistroj jakymkoli zpisobem selhava nebo mate
. podezfeni, Zze jeho funkce neni spravnd, prestante jej
Vystraha . g . C xe .
pouzivat. Servis a opravy smi provadét vyhradné
technick& podpora spole¢nosti MedAir.
. Pfistroj LifeSense mohou obsluhovat pouze vySkoleni
Vystraha AP . o . .
profesionalni zdravotnici nebo kvalifikovani pracovnici.
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Do monitoru nesmi proniknout kapalina. Monitor nesmi
byt potfisnén kapalinou. Pokud do monitorovaciho
zafizeni pronikla kapalina, je nutno nechat jej
zkontrolovat servisnim technikem spole¢nosti MedAir.

Vystraha

POZOR: Davejte pozor, abyste neupustili pristroj

A LifeSense na podlahu nebo aby nezavadil o tvrdé
predmeéty. Pokud se to stane, pfistroj LifeSense

nepouzivejte, dokud neprovedete novy funkéni test.

Kazdoro €éni prohlidka

KaZzdy rok je tfeba provést dukladnou kontrolni prohlidku pfistroje.
Tuto prohlidku provadi servisni technik spole¢nosti MedAir a jejim
Ucelem je zajistit optimalni vykon pfistroje LifeSense . Informace o
autorizaci vam poskytne spole¢nost MedAir.

Q POZOR: Nikdy neotevirejte pouzdro monitoru. Otevieni
pouzdra muze zpUsobit neplatnost zaruky.
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Reseni probléf

Reseni problémi

Chybova hlaseni

Pfistroj LifeSense mé& zabudovanou funkci -autodiagnostiky
chybovych stavl. Detekované chybové stavy jsou ohlasovany na
displeji dotekového panelu. Chybové stavy miZe generovat obsluha
nebo systém. NiZe uvedena tabulka uvadi casta hlaseni, jejich
popisy a radu, jaka opatreni je tfeba provést. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte servisniho technika spolec¢nosti MedAir.

vsw

Mozna pfi€ina: Akce

OCCLUSION

Okluze vzorkovaci
linky.

Nespravné umisténi
lapace vlhkosti

Ucpany filtr

Vzorkovaci linka neni
spravné aplikovana
na pacienta:

Vzorkovaci linka neni
pfipojena k lapaci
vlhkosti:

Odstra nte obstrukci nebo
vymente vzorkovaci linku.

Vrat'te na misto lapac
vihkosti.

Vym énte filtr.
Zkontrolujte umisténi

vzorkovaci linky.

Zkontrolujte pripojeni
k lapaci vihkosti.

NO PROBE

Senzor neni pfipojen
k monitoru.

Zkontrolujte vSechna
spojeni senzoru mezi
pacientem a monitorem.

NO FINGER

Senzor neni pfipojen
k pacientovi nebo je
poskozen.

Zkontrolujte misto
aplikace senzoru.

ARTIFACT

Zjistén4 pulzova vina
neodpovidala
zjisténému intervalu
pulzd.

Zkontrolujte misto
aplikace senzoru av
pripadé potfeby znovu
aplikujte senzor na jiné
misto.
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Zavada Popis Néaprava
Zasunte napajeci kabel do
vyvodu napdjeciho zdroje a
nabijejte baterie po dobu
17 hodin. Pokud po dobiti
Monitor bude mgtuto[ stale zobrazuje
BATTLOW | spu&tén po dobu hlaseni BATT LOW,
pfiblizné 20 minut. kontalv<tu1te_techn|<_:kou sluvzbu
spolecnosti MedAir, protoze
je mozna potfeba vymenit
baterii. Baterie je nedilnou
soucasti pristroje a obsluha ji
nemuze vyménit sama.
Vypn éte monitor a pak jej
DISP Na displeji_:s(ve, ] opét z,apnf'ete. If’o!<ud
ERROR nezobrazuji zadneé problém _pretrvaya,
parametry. kontaktujte servisniho
technika spolec¢nosti MedAir.
Alarm trvale vydava Vypn éte monitor a pak jej
zvukovy signal. opét zapnéte.
Znovu nabijte baterii
monitoru pomoci nabijecky
) baterii.
T[’V%ﬂe, Monitor v tomto stavu
pipani ] . .
neni funkeni. To Pokud problém pretrvava,
zhamena, ze dosl9 kontaktujte servisniho
K P roble_mu, patme z | o hnika spolec¢nosti MedAir.
duvodu interference
nebo vypadku
napajeni.
VSechny alarmy, Zkontrolujte stav pacienta,
upozornujici na Zkontrolujte lapac vihkosti a
Alarm Low nizkou hodnotu filtr
ETCO,, ETCO,, vyzaduiji, aby ) ) N
prestoze je | obsluha zkontrolovala | V prlvpade pot_reb_y vym énte
podezient, pacientlv stav. Nizka | lapac vihkosti a filtr.
Ze ETCO, u | hodnota se rovnez - Zkontrolujte konektor
daného muze zobrazovat pri vzorkovaci linky a vizualné
pacientaje | Uniku ze vzorkovani | o «ie 56 yzorkovaci linka
normalni. linky, lapace vlhkosti

anebo vnitrné.

nejevi zndmky poskozeni.

Pokud problém pretrvava,
kontaktujte servisniho
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technika spolecnosti MedAir.
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Zavada Popis Néaprava
VSechny abnormalni Ovérte, Ze je na misté filtr;
namerené hodnoty je | vym énte jej v pripadé
tfeba proveérit potieby.
WARM UP s ohledem na Jte kalibraci
(zahfivani) s | pacient(v stav. Pokud Prove dte kalibraci a
alarmy : ey . verifikaci koncentrace
jsou namérené o
. plynu, abyste se uijistili 0
hodnoty mimo rozsah, ; N
"y .. | vykonnosti pristroje.
vyvolava to podezreni
na chybu zafizeni.
Na displeji MUzZe se jednat o Kontaktujte technickou
pfistroje se chybu interni paméti. sluzbu spolecnosti MedAir.
zobrazuje
hlaseni
FLASH
CHECKSUM
ERROR.
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Doplriky
Seznam dopl fka

Pristroj LifeSense je zkonstruovan tak, Ze jej lze pouzivat pouze

s doporu¢enymi doplfiky od spole¢nosti MedAir. PouZivani dopliku
jinych zna¢ek mGze poskodit funkci a vykon pfistroje. Doplfiky z nize
uvedeného seznamu si Ize objednat u spoleé¢nosti MedAir nebo
vasSeho distributora. Spole¢nost MedAir mize seznam doplrik(
kdykoli aktualizovat. Je véci zakaznika, aby pfi objednavani doplfku
podle Cisla modelu vZzdy pozadal o aktualni seznam.

Dopl fiky pro kapnografii

Polozka Popis Cislo
objednavky
Nosni vzorkovaci linka pro m  éfeni CO,, spot Febni
material na jedno pouziti
Vzorkovaci linka, spotiebni material na jedno pouziti,
délka 2,1 m, se zasouvacim konektorem typu Luer

lock.

Dosp éli REF 4000
Pediatri €ti pacienti REF 4100
Kojenci REF 4200

Vzorkovaci nosni kanyla pro sou €asnou dodavku
kysliku a m éfeni CO,, spot Febni material na jedno
pouziti
Vzorkovaci linka pro dodavku O ,, spot febni
material na jedno pouziti, se zasouvacim

X JJ| konektorem typu Luer lock.
| Kojenci REF 4700
Pediatri €ti pacienti REF 4703
(pfilozen adaptér 22 mm ID x 6 mm OD)
Dosp éli REF 4707

(pfilozen adaptér 22 mm ID x 6 mm OD)
Vzorkovaci linka pro m éFeni CO,, spot Febni
material na jedno pouziti

Univerzalni vzorkovaci linka, spotfebni material na REF 4507

jedno pouziti, délka 2,1 m, se zasouvacimi konektory

typu Luer lock na obou koncich.
Rovny konektor ve tvaru T, spot  Febni material na
jedno pouZziti
| Port pro odbér vzorku plynu, spotfebni material na 51390
{ jedno pouziti, s 15 a 22mm konektory na koncich,
k pouziti v kombinaci se vzorkovaci linkou na odbér
CO,, k pripojeni monitoru k hlavnimu proudu.
Hadi éky, spot Febni material na jedno pouziti, zna ¢ka
PermaPure Nafion Tubing
Hadi¢ky na jedno pouziti Nafion Tubing se pouzivaji | ME-050-
k odstranéni vodni pary z vzorkovaci linky. 12ML/FL

Verifika éni plyn
Hadi¢ka s verifikaénim plynem pro testovani. 88511 99
Obsahuje 5 objemovych % CO, (odpovida 38 mmHg
nebo 5,3 kPa). PouZiva se s plynovym ventilem.

Plynovy ventil pro verifika €éni plyn
Plynovy ventil ke kontrole odtoku z hadi¢ek na plyn. 301190
K opakovanému pouziti. PouZziva se s verifikaénimi
hadickami na plyn.
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Polozka

Popis

Kalibra éni pFistroj.
Ke kalibraci bodu 0.

Cislo
objednavky

CalKit-01

&

Lapa € vihkosti, spot Febni materidl, s filtry
Lapace vihkosti v bali¢ku se 3 filtry na jedno pouziti.

LS1-111

Dopl riky pro pulzni oxymetr

Polozka

Popis

Svorkovy senzor na prst zna €ky PureLight ®, pro
opakované pouziti
Pro okamzitou kontrolu a kratkodobé monitorovani.
Minimalizuje pohybové artefakty. PohodIné
prizplsobivé uchyceni. Trvanlivy a se snadnym
¢isténim.
Dosp éli: (>30 kg; >66 liber)
Pediatri €ti pacienti: (10 — 40 kg; 22 — 88 liber)

Cislo
objednavky

8000AA
8000AP

Mékké senzory na prsty nohou a rukou zna  €ky
PureLight ®, pro opakované pouziti
Rychla a snadna okamzita kontrola a kratkodobé
monitorovani Trvanlivé a se snadnym ¢iSténim.
Univerzalni senzor pro mnoho lékarskych aplikaci.

Maly

(Tloustka prstu 7,5 — 12,5 mm; 0,3 — 0,5 palce)
Stredni

(Tloustka prstu 10 — 19 mm; 0.4 — 0,75 palce)
Velky

(Tloustka prstu 12,5 — 25,5 mm; 0,5 — 1 palce)

8000SS
8000SM
8000SL

Reflektan éni senzor na st Fed éela zna éky
PureLight ®, pro opakované pouziti
Vhodné misto pro testovani a kontinualni
monitorovani za stresovych podminek, pokud je
potiebné alternativni misto.

Dosp éli: (>30 kg; >66 liber)
Drzak na senzor: (baleni po 10 s 20 adhezivnimi

8000R
8000H

limci)
Flexibilni senzor na %edno pouziti PureLight ~ ©,
pAloZen FlexiWrap ~, na jedno pouziti
Vyménitelny adhezivni FlexiWrap®. Optimalni pfi
pohybu. PohodIné umoziiuje rozsifené monitorovani.
Trvanlivé a se snadnym ¢isténim.

Senzor Flex pro dosp élé

(>20 kg; >44 liber, na prsty na rukou)

Senzor Flex pro kojence

(2 — 20 kg; 4,4 — 44 liber)

Senzor Flex pro novorozence

(<2 kg; <4 liber)

Senzor FlexiWrap © pro dosp élé

Bali¢ek po 25 kusech, na ukazovak, prostiednik nebo
prstenik

Senzor FlexiWrap © pro kojence

Bali¢ek po 25 kusech, na prsty na nohou, palec u
ruky, ruku

Senzor FlexiWrap ®pro novorozence

Bali¢ek po 25, na boéni ¢ast nohy

8000J
8008J
8001J
8000JFW

8008JFW

8001JFW
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Polozka

Popis

Linkovy senzor, PureLight ®Value, na jedno pouZiti
Idedlni pro rozsifené monitorovani. Mikrop&novy
material pro pohodli. Paska na opétovné umisténi.
Senzor pro dospélé a pediatrické pacienty, bali¢ek po
25 kusech, na prostiednik, ukazovak nebo prstenik.
Senzor pro kojence na prsty na rukou nebo palec u
nohy. Senzor pro novorozence na boéni ¢ast ruky.
Krabicka 24 senzoru v kvalité spotfebniho materialu.

(>30 kg; >66 liber)

(10 — 50 kg; 22 — 110 liber)
(1 - 20 kg; 2,2 — 44 liber)
(<3 kg; <6,6 liber)

Dosp éli:

Pediatri ti pacienti:
Kojenci:
Novorozenci:

Cislo
objednavky

6000A
6000P
6000l

6000N

Senzor PureLight © Flexi-Form ® I, na jedno pouZiti
Pro rozSifené monitorovani, minimalizuje pohybové
artefakty, samolepici.

Senzor pro dospélé a pediatrické pacienty, bali¢ek po
25 kusech, na prostiednik, ukazovak nebo prstenik.
Senzor pro kojence na palec u nohy. Senzor pro
novorozence na boéni ¢ast nohy. Krabi¢ka 10
senzoru v kvalité spotiebniho materialu.

(>30 kg; >66 liber)

(10 — 40 kg; 22 — 88 liber)
(2 — 20 kg; 4 — 44 liber)

Dosp éli:
Pediatri €ti pacienti:
Kojenci:

Novorozenci: (<2 kg; <4 liber)

7000A
7000P
7000l

7000N

Dopl fiky k monitoru

Polozka

Popis

Nabije ¢ka baterii

230 VAC, 50 Hz (Evropa)
Nabije ¢ka baterii

priblizné 120 VAC, 60 Hz (USA)

Cislo
objednavky
A4 1208G

A4 1209G

Vak pro pohotovostni pouziti
Ochranny vak pro pohotovostni pouziti, ve kterém
muZe byt monitor zapojen a pfipojen, aniz by bylo
nutno vak sejmout. Dokonaly pro ambulantni uziti,
uziti v polnich podminkach a pfi nutnosti prenaseni,
kdyZ je monitor stale potreba.

LS1-020

Montazni konzola pro monitor
Konektor, ktery umoZiiuje nastavitelné upevnéni a
standardni upevnéni pfi pouziti v nemocnici. Dodava
se s 6 Sroubky, slouzicimi k upevnéni na zadni
strané monitoru.

LS1-013

Nastavitelna montazni svorka
Upevnéni na drzaky v nemocnicich, tyée o praméru
10 — 30 mm (kostra IGzka, inflzni stojany, sanitky) a
hrany stolu.

LS1-018

SleepSense
Datovy pamétovy modul. Zaznamenava ETCO,,
rychlost respirace, pulz a saturaci kyslikem jednou za
vtefinu po dobu vice nez 72 hodin. Rozméry
38x32x17 mm. Bez baterie, ziskava nezbytné
napajeni z hostitelského pristroje. Software pro PC a
kabel jsou priloZeny.

SS1
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Kapitola 7

Technické informace
Pozadavky na prost fFedi
Pracovni prost fedi
PFistroj je nutno pouZzivat pouze v situacich, kdy jsou splnény
specifikované pozadavky na prostredi. Viz specifikace pfistroje
v této kapitole.
Prost fedi pro skladovani
Pokud je pfistroj LifeSense skladovan nebo neni delSi dobu
pouzivan, lze jej bezpecéné ulozit v plvodnim obalu. Totéz plati pro

pripady, kdy ma byt prepravovan nebo odeslan k oprave. Viz
specifikace pfistroje v této kapitole.

Pokud byl skladovan v chladnu, dejte pfistroji LifeSense
Vystraha |dostatek ¢asu, aby se pfizpusobil normalni pokojové
teploté, nez jej zacnete pouZzivat.

Pristroj LifeSense nikdy neskladujte ani neprepravuijte,
pokud mUZe dojit ke kondenzaci. Pokud vSak ke
Vystraha |kondenzaci doSlo, pockejte pred pouzitim pristroje
LifeSense , dokud se vSechna kondenzovana voda
neodpari.

skladovan, vzdy pred uloZenim nabijte naplno baterii, aby

j POZOR: Pokud ma byt pristroj LifeSense delSi dobu
se zabranilo poskozeni pfistroje.

Pozadavky na napéjeni

Napajeni Jednotky

Pozadavky na jmenovité napéti zdroje nebo rozsahy

napéti pro nabijecku baterii

- Evropa 230 VAC /50 Hz
- Us 120 VAC / 60 Hz
Vstupni napéti pro pfistroj LifeSense z nabijecky 12 VDC, 800 mA
baterii.

) Pouzivejte vyhradné nabijecky baterii, které jsou
Vystraha | dodavany v kombinaci s pfistrojem LifeSense nebo které
byly specifikovany spole¢nosti MedAir. Viz seznam
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PoZadavky na progdi

doplnkd v Kapitole 6.
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Specifikace

Udaje o Nabijecka baterii: 230 VAC, 50 Hz pro Evropu

napajeni 120 VAC, 60 Hz pro USA

Udaje o baterii

Fyzikélni adaje

Fyzikélni adaje

Pumpa

Provoz

Skladovani

Alarmy

Klasifikace
podle
IEC 60601-1

Spotieba energie:

Vstup:
Typ:

Kapacita baterie:

Ocekavana
Zivotnost:

Doba nabijeni:

Rozméry:
Hmotnost:

Pratok pumpou:
Presnost pruatoku

Provozni teplota:
Vlhkost:
Atmosféricky tlak:

Teplota pro
skladovani:
VlIhkost:
Atmosféricky tlak:

Hladina akustického
tlaku:

Typ ochrany:

Stupen ochrany:
Provozni méd:

Stupen ochrany
poskytované obalem

3,6 W pri napajeni z baterie
12 W s nabije¢kou baterie

12 VDC, 800 mA

Lithioiontové (Lilon) vnitini baterie,
nevymeénitelna, dobijitelna

Priblizné 8 hodin
1 rok

Pfiblizné 17 hodin, nebo 2 hodiny za
kazdou hodinu pouzivani

200 x 135 x 50 mm (7,9 x 5,3 x 2 palct)
800 gramu (1,8 libry)

75ml/min
+ 15ml/min

20° — 50°C (-4° — 122°F)
10 — 90 % (bez kondenzace)
860 — 1060 hPa

-20° — 50°C (-4° — 122°F)

10 — 90 % (bez kondenzace)
800 — 1100 hPa (do 1 atmosféry)

Maximalné 65 dBa ve vzdalenosti 1m
pfed monitorem

Tfida Il s vnitfnim zdrojem
(s nabije¢kou baterii)

Pouzit4 ¢ast typu BF
Kontinualni

IPX1
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proti priniku vody:
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Specifikace pulzniho oxymetru

Zobrazeny rozsah saturace kyslikem (SpO ;) 0aZ 100 %
Zobrazeny rozsah pulzové frekvence 18 az 255 tepu za minutu (BPM)

Cervené svétlo: 660 nanometr( pri

VInové délky pro m éreni*** R
yp 0,8 mW maximalni prumér

S pouzitim senzor u spole énosti NONIN Infracervené zareni: 910 nanometr( pfi
znaéky PureLight® 1,2 mW maximalni pramér
Presnost saturace (A 1s) ** 70 - 100 %
Dosp éli/Pediatri &ti .
pacient Novorozenci
K OPAKOVANEMU POUZITI:
Svorka na prst: +2 +3
Flex: +2 +3
Mékky senzor: +2 N/A
Reflektance: +2 N/A
SPOTREBNI MATERIAL:
6000 Series: +2 +3
7000 Series: +3 4
Presnost pulzové frekvence: 18 az 255 tepu za minutu (BPM)
Dosp éli/Pediatri &t .
i pacient Novorozenci
K OPAKOVANEMU POUZITI:
Svorka na prst: +3 +3
Flex: +3 +3
Mékky senzor: +3 N/A
Reflektance: +3 N/A
SPOTREBNI MATERIAL:
6000 Series: +3 +3
7000 Series: +3 +3

** +1 Ams predstavuje pfiblizné 68 % méreni
***Tato informace je zvlasté uziteCna pro klinické pracovniky provadéjici fotodynamickou terapii

Testovani p fesnosti m éreni SpO,

Pfesnost méfeni SpO, se testuje pfi studiich indukované hypoxie na zdravych
nekoufricich dobrovolnicich se zabarvenim kize v rozsahu od svétlé po tmavou pfi
pohybu i bez pohybu v nezavislych vyzkumnych laboratofich. Senzorem naméfena
hodnota saturace hemoglobinu v tepnach (SpO») se porovnava s hodnotou saturace
arterialniho hemoglobinu kyslikem (Sa0,), ktera se stanovi ze vzorkd krve pomoci
laboratorni kooximetrie. Pfesnost senzorl v porovnani s kooximetricky
vyhodnocenymi vzorky, stanovena pomoci méfeni SpO,, byla v rozsahu 70 — 100 %.
Udaje o pfesnosti jsou poc&itany pomoci metody root-mean-square (hodnota Arms)
pro vSechny osoby podle normy ISO 9919:2005, Standard Specification for Pulse
Oximeters for Accuracy (Standardni specifikace presnosti pro pulzni oxymetrii).
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Kapnografické specifikace

Respiraéni rozsah:

Aktualizace frekvence:

Respiracni prfesnost:

ETCO,/CO,—rozsah:

ETCO,/CO,—presnost:

Aktualizace frekvence:

Frekvence vzorkovani:

Celkova systémova
reak¢ni doba:

Posun méreni:

Méreni:

3 —-80decht/min+5

Jednou v prubéhu kazdého dechu (Za apnoe
je povazovana pauza v rozsahu 25 sekund)
3 — 50 dechd/min + 2

51 — 80 dechU/min £5

0 - 9,9 kPa nebo 0 — 99 mmHg

10,2 kPa / £2 mmHg, +6 % naméfené
hodnoty'

(naméfené hodnoty ETCO,/CO, dosahuji
ustaleného stavu presnosti za 10 minut po
startu)

Jednou v prubéhu kazdého dechu (Za apnoe
je povazovana pauza v rozsahu 25 sekund)

4 Hz

4 sekundy (v€etné prodlevy a Casu vzestupu)

V rdmci specifikaci presnosti CO, za
6 hodin kontinualniho monitorovani

BTPS (Body Temperature and Pressure
Saturated — pfi saturované télesné teploté a
tlaku)

Automaticka barometrickd kompenzace tlaku
a kompenzace teploty

tPrezentovana koncentrace CO, a ETCO, mlzZe byt nespravna, coz
znamena pritomnost oxidu dusiku a desfluranu ve vysokém stupni.

NiZze uvedena tabulka

uvadi korekce koncentraci CO, a ETCO>;

latky, které nejsou uvedeny, nevyZzaduji korekci.

Koncentrace latky

60 — 80 % N,O

Korekce p fitomného CO ; na realnou
koncentraci

Prezentovany CO,*0,90=skute¢ny CO,

40 — 60 % N,O

Prezentovany CO,*0,94=skute¢ny CO,

0—-40 % N,O

Bez korekce

10 — 15 % Desfluran

Prezentovany CO,*0,90=skute¢ny CO,

5 —-10 % Desfluran

Prezentovany CO,*0,94=skute¢ny CO,

0 — 5 % Desfluran

Bez korekce

Vzorec pouzity pro kompenzaci je nasleduijici:
CO; prezentovany = CO; naméreny x (1 + Ky xT) x(1-K;, xAP), kde:

Kr= Konstanta teplotni zavislosti, definovana béhem produkce

T = Teplota
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Kr= Konstanta zavislosti tlaku, definovana béhem produkce
AP = Zména tlaku z absolutniho atmosférického tlaku na skuteé¢ny tlak
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Prohlaseni vyrobce

Nasledujici tabulky poskytuji informace o sluéitelnosti pfistroje s normou
IEC 60601-1-2:2001.

Tabulka 1: Elektromagnetické emise

Emisni test

Slu €itelnost

Elektromagnetické prost

fedi—pokyny

Tento gistroj ma byt pouzivan v niZe specifikovaném a@ekgnetickém progdi, uZivatel tohotosiistroje by
m¥l zajistit, aby byl v takovémto prastli pouzivan.

Tento pfistroj pouZiva vysokofrekveéni energii
pouze pro své vnitini funkce. Z tohoto ddvodu
Vysokofrekvenéni emise Skupina 1 jsou jeho vysokofrekvenéni emise velice nizké a
CISPR 11 P neni pravdépodobné, ze by mohly zavinit
interferenci u pobliz pouzivanych elektronickych
pFistroju.
Vysokofrekvenéni emise THda B
CISPR 11 Pouziti tohoto pistroje je vhodné ve viech
Harmonické emise N/A institucich, véetné doméacnosti a prostfedi pfimo
IEC 61000-3-2 pfipojenych k vefejné nizkovoltazni siti, ktera
Fluktuace napéti/blikavé emise N/A zésobuje domacnosti.
IEC 61000-3-3
Tabulka 2: Elektromagneticka imunita
Test imunity Testovaci Urove h Urove it slu &itelnosti Elektromagnetické

IEC 60601

prost fedi—pokyny

Tento gistroj ma byt pouzivan v niZe specifikovaném a@ekgnetickém progdi, uZivatel tohotosiistroje by

m¢l zajistit, aby byl v takovémto prastli pouz

fvan.

Podlahy by mély byt dfevéné,
betonové nebo z keramickych

@i‘;tj“(’étsag)cky +6 KV kontakt +6 KV kontakt dlazdic. Pokud jsou podlahy
IEC 61000-4-2 | 8 KV vzduch +8 kV vzduch pokryty syntetickym
- materialem, relativni vihkost
by méla byt nejméné 30 %.
Parametr + 2 kV pro napéjeci + 2 kV pro napéjeci Kvalita napéjeni ze sité by

electrical Fast
Transient/Burst

vedeni

+ 1 kV pro vedeni

vedeni

+ 1 kV pro vedeni

méla odpovidat typickému
komerénimu nebo

IEC 61000-4-4 vstupu/vystupu vstupu/vystupu nemocniénimu prostredi.
+ 1 kV v diferencidlnim | £ 1 kV v diferencialnim . A s
resimu resimu Kvalita napajeni ze sité by

Raz mé&la odpovidat typickému

IEC 61000-4-5 komerénimu nebo

+ 2 kV v obecném
rezimu

+ 2 kV v obecném
rezimu

nemocniénimu prostredi.

Pokles napéti,
kratké vypadky
a vychylky
napéti na
pfivodnim
vedeni zdroje

IEC 61000-4-11

+5 % Ut (>95 % pokles
Ut ) po 0,5 cyklu

+ 40 % U+ (60 % pokles
Ur) po 5 cykli

+70 % U+ (30 % pokles
Ur) po 25 cykll

+5 % Ut (>95 % pokles
Ur) po 5 cykli

+5 % Ut (>95 % pokles
Ut ) po 0,5 cyklu

+ 40 % U+ (60 % pokles
Ur) po 5 cykli

+70 % U+ (30 % pokles
Ur) po 25 cykll

+5 % Ut (>95 % pokles
Ur) po 5 cykli

Kvalita napajeni ze sité by
méla odpovidat typickému
komerénimu nebo
nemocniénimu prostredi.
Pokud uzivatel pfistroje
vyZzaduje kontinudlni provoz
béhem vypadkd sité, je nutno,
aby byl pfistroj napajen

z nepferusitelného zdroje
nebo z baterie.

Frekvence
proudu
(50/60 Hz)
magnetické
pole

3 A/m

3 A/m

Frekvenéni magneticka pole
by méla mit intenzitu
charakteristickou pro typicka
mista v typickém komerénim
nebo nemocniénim prostredi.
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IEC 61000-4-8 |
Poznamka: Ur je stfidavé napéti elektrické sité pfed aplikaci testové drovné.
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Tabulka 3: Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagnetickd imunita
Testovaci Urove i
Test imunity arove n IEC - . Elektromagnetické prost fedi—pokyny
60601 slu €itelnosti

Tento gistroj ma byt pouzivan v niZe specifikovaném a@ekgnetickém progdi, uZivatel tohotosibstroje by ral
zajistit, aby byl v takovémto présti pouzivan.

PFenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni by neméla byt pouzivana ve vétSi blizkosti zadné
¢asti tohoto pristroje, véetné kabelll, nez je doporuc¢end separacni vzdalenost, vypoétena z rovnice platné pro
frekvenci vysilace.

Doporu €end separa €ni vzdalenost

Vedena RF _

energie 3 \gmks 5 80 3]V d=117 /e

IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz

Vyzafovana RF 3V/m d=1,17 Jp 80 MHz a7 800 MHz

energie 80 MHz az 2,5 GHz [3] Vim

IEC 61000-4-3 ' .
d=2,33 J/p 800 MHz aZ 2,5 GHz
kde P je maximalni jmenovity vystup vysilace
ve wattech (W) podle Udajll jeho vyrobce a d je
doporuéend separa¢ni vzdalenost v metrech
(m).
Intenzity poli z fixnich vysokofrekvenénich
vysilacl, stanovené prizkumem
elektromagnetickych lokalit,? by mély byt niz&i
nez uroven sluditelnosti v jednotlivych
frekvenénich rozsazich.”
V sousedstvi zafizeni oznacenych uvedenym
symbolem muze dochazet k interferenci:

((c)))
N l /
Poznamky:

e Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vySsi frekvenéni rozsah.

e Tyto pokyny nemusi byt platné pro vSechny situace. Propagace elektromagnetického zareni je ovlivhéna
absorpci a odrazem od struktur, predmétd a lidi.

a) Intenzita poli z fixnich vysilaéu, jako jsou napfiklad bazové stanice (mobilni/bezdratové) radiotelefont a pozemni mobilni radiové
stanice, amatérskeé réadio, radiové vysilani v oblasti AM a FM a televizni vysilani, neni presné teoreticky prfedpoveditelnd. Aby bylo
mozno vyhodnotit elektromagnetické prostfedi s ohledem na fixni vysokofrekvenéni vysilace, je nutno provést prizkum
elektromagnetické lokality. Pokud naméfena intenzita pole v lokalité, kde je pfistroj pouzivan, pfesahne prislusnou wse uvedenou
Uroven vysokofrekveneni sluéitelnosti, je nutno pfistroj sledovat a ovéfit normélnost jeho provozu. Pokud je zjistén abnormalni vykon,
mohou byt nezbytna dalsi opatfenti, jako napfiklad zména orientace nebo pfemisténi pfistroje.

b)  Nad rozsah frekvence 150 kHz aZz 80 MHz by méla byt intenzita poli nizsi nez [3] V/im.
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Tabulka 4: Doporu €ené separa €ni vzdalenosti

Tento @istroj ma byt pouzivan v elektromagnetickém prabti, kde jsou pod kontrolou poruchy wymeané
vysokofrekveini energie. Uzivatelé tohotaigtroje mohou napomaoci prevenci elektromagnetiokerfierence
udrzovanim minimalni vzdalenosti mezéqposnymi a mobilnimi vysokofrekgefmi komunikénimi zaizenimi
(vysilai) a pristrojem podle nize uvedeného dopeni, v souladu s maximalnim vykonem komunilken zaizeni.

Separaéni vzdalenost podle frekvence vysila €e
Jmenovity 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
maximalni vystupni
vykon vysilace d=1,17 .p d=1,17 p d=2,33.p
W
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,2 1,2 2,3
10 3,7 3,7 7,4
100 12 12 23

Pro vysilace se jmenovitym vykonem neuvedenym niZe Ize doporué¢enou separaéni vzdalenost d v metrech
(m) odhadnout pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni jmenovity vykon vysilace ve
wattech (W) podle Gdajl vyrobce vysilace.

Poznamky:
e Pfi 80 MHz a 800 MHz plati separaéni vzdalenost pro vysSi frekvenéni rozsah.

e Tyto pokyny nemusi byt platné pro vSechny situace. Propagace elektromagnetického zareni je ovlivhéna
absorpci a odrazem od struktur, pfedmétd a lidi.
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Technickeé informace — Reak ¢€ni doba pulzniho oxymetru

Hodnoty SpO , Prameér Latence
Standardni/rychle zprimérovany SpO, | 4 tepy exponencialné 2 tepy
Roz§ifeny zprimérovany SpO, 8 tepy exponencialné 2 tepy
Hodnoty pulzové frekvence Pramér Latence
Standardni/rychle zprimérovana 4 tepy exponencialné 2 tepy
pulzové frekvence

Rozs&ifena zprimérovana pulzova 8 tepy exponencialné 2 tepy
frekvence

PRIKLAD: Exponencidlni pr @mérovani SpO ,

SpO; klesa 0 0,75 % za sekundu (7,5 % za 10 sekund)
Pulzové frekvence = 75 BPM

—— Sa02 Reference —— 4 Beat Average —— 8 Beat Average
100
95 +
90 +
85 +
N
g 80 +
n
75 +
70 +
65
60 ‘ ‘ ‘ ‘
o [ee] = N w B B [ D ~ (o]
o o o EN N o ® o I N o
o o o o o o o o o
Time in seconds

Specificky podle tohoto pfikladu je reakéni doba pfi zprGmérovanych 4 tepech
1,5 sekundy.

Specificky podle tohoto pfikladu je reakéni doba pfi zprGmérovanych 8 tepech
3 sekundy.

A POZOR: K vyhodnoceni pfesnosti modulu pulzniho oxymetru
nebo senzoru nelze pouzit funkéni tester.
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Vyrobce
Adresa: MedAir AB
Stationsgatan 12
§20 60 Delsbo
Svédsko
Telefon: +46 653 717979 Fax: +46 653 717980
Webova stranka: www.medair.se E-mail: info@medair.se

Vas distributor:
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Strucny pravodce k pristroji LifeSense LS1-9R
Spust éni
1. Zkontrolujte monitor, senzor pulzniho oxymetru a vzorkovaci linku pohledem a
ujistéte se, Ze na nich nejsou viditelné Zadné zndmky poSkozeni. Ujistéte se, Ze
svorkovy senzor na prst od spoleénosti NONIN znagky PureLight® pro opakované
pouZziti je €isty, pokud je pouzivdn opakované.
2. Pro kazdého pacienta pouzijte novou vzorkovaci linku, lapa€ vihkosti a filtr.

3. P¥i napajeni stfidavym proudem zapnéte nabijecku baterii pfistroje LifeSense do
vyvodu napajeciho zdroje.

4. Pripojte senzor pro pulzni oxymetrii ke konektoru, ktery se naléz& po strané monitoru,
a je opatfen symbolem SpO..

5. Vyménte lapac vihkosti a filtr po kazdém pacientovi. Pfipojte vzorkovaci linku ke
konektoru Luer lock na lapacdi vihkosti.

6. UloZte pacienta do klidové polohy; aplikujte svorkovy senzor na prst od spoleénosti
NONIN znaéky PureLight® a vzorkovaci linku pacientovi.

7. Zapnéte monitor stisknutim vypinace (tlaitko ON/OFF ®). Podrzte vypina€ stisknuty,
dokud neuslySite pipnuti.

8. Ovérte, Ze se zobrazuji vSechny parametry. Upravte limity alarmu podle pacienta.

Alarm
. _ Zménte nastaveni — Zvyste hodnoty limit(l alarmu pomoci E. Snizte je
pomoci K.

e Zvukovy alarm — Zkontrolujte stav pacienta a provedte nezbytné akce.

o X Tlagitko preruSeni zvukového alarmu — PreruSeni/aktivace zvukového alarmu.
Zvukovy alarm zUstane vypnuty pfiblizné po dobu 2 minut.

Baterie

. H Oznacuje zbyvajici kapacitu baterie.

e Pfistroj LifeSense miiZze byt pohanén pIné nabitou baterii pfiblizné po dobu 8 hodin.

e Zelena kontrolka I8 se rozsviti, jakmile se monitor pfipoji k vyvodu napdjeciho
zdroje a znamena, Ze baterie se nabiji.

Po skon éeni

Vypnéte monitor stisknutim vypinace (tlacitko ON/OFF ®).

2. Odpojte senzor pulzniho oxymetru a vzorkovaci linku od pacienta. Nalezitym
zpusobem zlikvidujte vzorkovaci linku a filtr po pouziti u kazdého pacienta.

3. Vycistéte a vydesinfikujte lapac vihkosti podle instrukci v kapitole 7 nebo jej
v pfipadé potieby vymérite.

4. Zapojte pfistroj LifeSense do vyvodu napdjeciho zdroje, aby se baterie nabila.

[:EJ Pfed pouzitim pristroje LifeSense je nezbytné prostudovat navod k pouZziti.
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